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BEGRUNDELSE

Den protokol, der er knyttet til fiskeriaftalen mellem EF og Mauritius, udleb den 2. december
2002. Den er blevet forlenget med ét ar. Der blev paraferet en ny protokol mellem de to parter
den 11. september 2003 om de tekniske og finansielle betingelser for EF-fartgjernes fiskeri i de
mauritiske farvande i perioden fra den 3. december 2003 til den 2. december 2007.

Den nye protokol giver fiskemuligheder til 41 notfartejer til tunfiskeri og 49 langlinefartojer med
flydeline og licenser til 25 BRT/méaned 1 drsgennemsnit for linefartojer.

Den finansielle modydelse er fastsat til 487 500 EUR éarligt og deekker en fangstveegt pa 6 500 t
arligt 1 mauritiske vande. En del af det finansielle bidrag, svarende til 195 000 EUR arligt,
poremaerkes til finansiering af malrettede aktioner som f.eks. videnskabelige og tekniske
programmer, uddannelse, kontrol og overvagning, herunder VMS.

Denne nye protokol styrker vore fiskerirelationer med Mauritius og fremmer ansvarligt og
baeredygtigt fiskeri 1 Det Indiske Ocean samt understreger behovet for et effektivt kontrol- og
overvagningssystem. I denne forbindelse indgér felgende nye elementer i aftalen: i) protokollen
har en gyldighedsperiode pa 4 ar i stedet for 3 ar som hidtil, ii) der er en eksklusivitetsklausul,
som forbyder private licenser og andre arrangementer, iii) EF-fartejerne, som opererer i
mauritiske vande, er forpligtet til at hyre lokale sefarende og til at anvende de sociale
bestemmelser, iv) der fiskes mere end 15 semil fra kysten i stedet for 12 semil som tidligere,
v) EF-fartgjerne er forpligtet til at meddele alle omladninger pd4 Mauritius og vi) sanktioner for
overtredelse af protokollens bestemmelser og den mauritiske lovgivning pa omradet.

Kommissionen foresldr derfor, at Radet godkender indgaelsen af den nye protokol ved
vedtagelse af en forordning.

Et forslag til en radsbeslutning om midlertidig anvendelse af den nye protokol er genstand for
en separat procedure.



2004/0071 (CNS)
Forslag til
RADETS FORORDNING

om indgielse af protokollen om fastszettelse for perioden fra 3. december 2003 til
2. december 2007 af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er
omhandlet i aftalen mellem Det Europziske Feallesskab og regeringen for Mauritius om
fiskeri i de mauritiske farvande

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab, sarlig artikel 37,
sammenholdt med artikel 300, stk. 2, og artikel 300, stk. 3, forste afsnit,

under henvisning til forslag fra Kommissionen',
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet’, og
ud fra felgende betragtninger:

(1) Ifolge artikel 12, stk. 3, i aftalen mellem Det Europeiske Okonomiske Fellesskab og
regeringen for Mauritius om fiskeri ud for Mauritius' kyst3 indleder de kontraherende
parter inden udlebet af gyldighedsperioden for den protokol, der er knyttet til aftalen,
forhandlinger om efter felles aftale at fastlegge indholdet af protokollen for den
folgende periode og eventuelt @ndringer af eller tilfgjelser til bilaget.

(2) Som et resultat af disse forhandlinger paraferede parterne den 11. september 2003 en
ny protokol om fastsattelse for perioden fra 3. december 2003 til 2. december 2007 af
de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i nevnte aftale.

3) Det er i Fallesskabets interesse at godkende denne protokol.

4) Fiskerimulighederne ber fordeles mellem medlemsstaterne pa grundlag af den
traditionelle fordeling af de fiskerimuligheder, fiskeriaftalen giver.

: EUTCI...],[...],s. [...]
Udtalelse afgivet den .... (endnu ikke offentliggjort i EUT).
3 EFT L 159 af 10.6.1989, s. 2.



UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Protokollen om fastsettelse for perioden fra 3. december 2003 til 2. december 2007 af de
fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i aftalen mellem Det
Europziske Fellesskab og regeringen for Mauritius om fiskeri i de mauritiske farvande,
godkendes herved pa Fallesskabets vegne.

Teksten til protokollen er knyttet til denne forordning.

Artikel 2
De fiskerimuligheder, der er fastsat 1 protokollen, fordeles mellem medlemsstaterne saledes:

—  Notfartgjer til tunfiskeri: Frankrig 16, Spanien 22, Italien 2 og Det Forenede
Kongerige 1

— Langlinefartgjer med flydeline: Spanien 19, Frankrig 23 og Portugal 7

— Linefartojer: Frankrig 25 BRT pr. mined i drsgennemsnit.

Hvis licensansggningerne fra disse medlemsstater ikke udtemmer de i protokollen fastsatte
fiskerimuligheder, kan Kommissionen tage licensanseggninger fra andre medlemsstater i
betragtning.

Artikel 3

Medlemsstater, hvis fartgjer fisker under denne aftale, skal meddele Kommissionen, hvor
store mangder af hver bestand deres fartgjer fanger 1 Mauritius’ fiskerizone, jf.
Kommissionens forordning (EF) nr. 500/2001°.

Artikel 4

Formanden for Rddet bemyndiges til at udpege de personer, der er befojet til at undertegne
protokollen med bindende virkning for Faellesskabet.

4 EFT L 73 af 15.3.2001, s. 8.



Artikel 5

Denne forordning traeder i1 kraft pé tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske
Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.
Udferdigeti ..., [...]

Pad Rddets vegne
Formand



PROTOKOL

OM FASTSATTELSE FOR PERIODEN FRA 3. DECEMBER 2003 TIL 2.
DECEMBER 2007 AF DE FISKERIMULIGHEDER OG DET FINANSIELLE
BIDRAG, DER ER OMHANDLET I AFTALEN MELLEM DET EUROPAISKE
FALLESSKAB OG REGERINGEN FOR MAURITIUS OM FISKERI UD FOR
MAURITIUS

Artikel 1

Efter aftalens artikel 2 indremmes folgende fiskerimuligheder for en periode pé fire
ar fra den 3. december 2003:

— Notfartejer til tunfiskeri: licenser til 41 fartojer
— langlinefartojer med flydeline: licenser til 49 fartgjer
— for linefartgjer: licenser til 25 BRT pr. maned i arsgennemsnit.

Det er kun EF-fartgjer med en gyldig licens udstedt 1 henhold til denne protokol og i
overensstemmelse med de i bilaget anforte formaliteter, som har ret til at fiske i
Mauritius' fiskerizone.

Artikel 2

Den finansielle modydelse som omhandlet i artikel 6 1 aftalen fastsattes for
ovenngvnte periode til 487 500 EUR om é&ret.

Bidraget dekker en fangst pa 6 500 t pr. ar i de mauritiske farvande. Hvis EF-
fartejernes arlige fangst i de mauritiske farvande overstiger denne mangde, forhgjes
ovennaevnte bidrag med 75 EUR for hvert ekstra ton, der tages. Det samlede
finansielle bidrag fra Feellesskabet for tunfisk og tunfisklignende arter kan dog ikke
udgere mere end det dobbelte af det 1 stk. 1 anforte belab.

Den forste del af det finansielle bidrag, svarende til 292 500 EUR érligt, indbetales
til statskassen pad en konto, som meddeles Europa-Kommissionens delegation pa
Mauritius efter protokollens ikrafttreden. Den forste rate betales senest den 1. juni
2004 og de felgende rater i lige store arlige portioner senest pa arsdagen for
protokollens ikrafttreden. Mauritius har enekompetence med hensyn til anvendelsen
af denne del af modydelsen.

Den anden del af den finansielle modydelse, svarende til 195 000 EUR arligt,
premaerkes til finansiering af de foranstaltninger, der er navnt i protokollens
artikel 3.



Artikel 3

l. Med henblik pd at sikre udviklingen af et beredygtigt og ansvarligt fiskeri vil
parterne ud fra en gensidig interesse fremme et partnerskab, som har til formal at
opmuntre til navnlig mere viden om fiskeri og biologiske ressourcer, fiskerikontrol,
udvikling af ikke-industrielt fiskeri, fiskerisamfund og uddannelse.

2. Af den anden del af den finansielle modydelse afszttes der 195 000 EUR pr. &r til
finansiering af folgende foranstaltninger, fordelt siledes:

a) 150 000 EUR til videnskabelige og tekniske programmer med sigte pd at
fremme en bedre forstaelse og forvaltning af fiskeriet og de levende ressourcer
1 Mauritius' fiskerizone

b) 30 000 EUR til finansiering af stipendier og praktikophold inden for de
forskellige videnskabelige, tekniske og ekonomiske fiskerifaglige discipliner
samt til deltagelse 1 internationale fiskerirelaterede meder

c) 15 000 EUR til tilsyn, kontrol og overvagning, herunder systemet til
overvagning af fartgjer (VMS).

3. De belagb, som er anfert i stk. 2, litra a) og c), stilles til radighed for Mauritius’
fiskeriministerium, ndr Europa-Kommissionen senest den 1. juni 2004 det forste ar
og derefter senest den 1. april de folgende ar har modtaget et detaljeret rsprogram,
inklusive en tidsplan, med angivelse af forventede mal for de serlige aktiviteter i
forbindelse med hver foranstaltning. Belabene indbetales til statskassen pd en konto,
som meddeles Europa-Kommissionens delegation pd Mauritius efter protokollens
ikrafttraeden.

4. Det belob, der er anfert under litra b), stilles til ridighed for Mauritius'
fiskeriministerium og indbetales, efterhdnden som det bruges, pa de mauritiske
kompetente myndigheders bankkonti.

5. Det mauritiske fiskeriministerium forelegger hvert &r senest tre maneder efter
arsdagen for protokollens indgéelse Europa-Kommissionens delegation pa Mauritius
en detaljeret rapport om gennemforelsen af disse foranstaltninger og om de opndede
resultater. Europa-Kommissionen forbeholder sig ret til at anmode de mauritiske
fiskerimyndigheder om yderligere oplysninger om disse resultater og pd ny
gennemgad de pageldende betalinger pa baggrund af den faktiske gennemforelse af
foranstaltningerne.

Artikel 4

Undlader Fellesskabet at foretage nogen af de 1 artikel 2 og 3 fastsatte betalinger, kan
Mauritius suspendere anvendelsen af protokollen.



Artikel 5

Hvis alvorlige omstendigheder, som ikke skyldes naturfaenomener, forhindrer udevelsen af
fiskeriaktiviteter 1 Mauritius' fiskerizone, kan Det Europaiske Fallesskab suspendere
betalingen af den finansielle modydelse efter forudgdende dreftelser, hvor dette er muligt,
mellem de to parter inden for rammerne af det falles udvalg, der nedsettes i henhold til
aftalens artikel 8.

Betalingen af den finansielle modydelse genoptages, nar situationen atter er normal og efter
droftelser mellem de to parter inden for rammerne af det felles udvalg, der nedsattes i

henhold til aftalens artikel 8, hvorunder det bekraftes, at det vil vaere muligt pany at udeve
fiskeri.

Gyldigheden af licenser, der er udstedt til EF-fartgjer jf. aftalens artikel 4, forlenges med en
periode, som er lige sa lang som den periode, hvor fiskeriet var suspenderet.

Artikel 6

Bilaget til aftalen mellem Det Europaiske Fellesskab og regeringen for Mauritius om fiskeri i
de mauritiske farvande ophaves hermed og erstattes af bilaget til naervarende protokol.

Artikel 7

Denne protokol med bilag treeder 1 kraft pa dagen for undertegnelsen.

Den anvendes fra den 3. december 2003.



BILAG

BETINGELSER FOR EF-FARTOJERS FISKERI I DE MAURITISKE FARVANDE

Formaliteter i forbindelse med ansegning om og udstedelse af licenser

Ansggningsproceduren for og udstedelsen af licenser, der gor det muligt for EF-
fartgjer at drive fiskeri 1 de mauritiske farvande, er som folger:

a)

b)

d)

Europa-Kommissionen foreleegger via sin delegation pa Mauritius de
mauritiske myndigheder en ansegning indgivet af rederen for hvert fartej, der
onsker at udeve fiskeri i medfer af aftalen, senest 20 dage for datoen for
begyndelsen af den enskede gyldighedsperiode. Ansegningen udferdiges pa de
formularer, som Mauritius udleverer i dette gjemed, og hvoraf et eksemplar er
vedlagt som tilleg 1.

Hver licens udstedes til rederen for et bestemt fartgj. Efter anmodning fra
Europa-Kommissionen kan, og, 1 tilfelde af force majeure, skal licensen for
dette fartoj erstattes med en licens til et andet EF-fartoj.

Licenserne udleveres af de mauritiske myndigheder til Europa-Kommissionens
delegation pd Mauritius.

Licensen skal til enhver tid forefindes om bord. Ved modtagelsen af den
meddelelse om forskudsbetaling, som Europa-Kommissionen sender til de
mauritiske myndigheder, optager disse dog fartgjet pé en liste, der sendes til de
mauritiske fiskerikontrolmyndigheder. Mens rederen afventer modtagelsen af
licensen, kan han pr. telefax fi en kopi, som tillader fartgjet at fiske, indtil
originalen modtages om bord, og som skal forefindes om bord.

De mauritiske myndigheder giver inden protokollens ikrafttredelsesdato
meddelelse om, hvorledes licensafgifterne skal betales, og navnlig nermere
oplysninger om den bankkonto og valuta, der skal benyttes.

Rederen udpeger og udnavner en agent, som skal vere bosiddende pé
Mauritius, og som skal veere bemyndiget til at repraesentere rederen i alle
retlige anliggender. Rederen meddeler de mauritiske myndigheder navn og
adresse pa sin agent.

Licensernes gyldighedsperiode og betaling

1)

Forskudsbetalinger

For notfartejer til tunfiskeri og langlinefartejer med flydeline gelder licenserne 1 ét
ar. De kan fornyes.

Afgiften fastsattes til 25 EUR pr. t, der tages 1 de mauritiske farvande.

Licenserne for notfartejer til tunfiskeri udstedes efter forskudsbetaling af et beleb pa
2 000 EUR pr. r pr. notfartej til tunfiskeri svarende til afgifterne for 80 t pr. ér, der
tages 1 de mauritiske farvande.



Licenserne for langlinefartgjer med flydeline udstedes efter forskudsbetaling til
Mauritius af et beleb pd 1 550 EUR pr. ar for langlinefartgjer med flydeline pa over
150 BRT og pad 1 100 EUR for langlinefartojer med flydeline pa 150 BRT og
derunder. Disse beleb svarer til afgifterne for henholdsvis 62 t og 44 t fangster pr. ar
1 de mauritiske farvande.

For linefartejer gaelder licenserne for tre, seks eller tolv méneder. Afgiften fastsattes
1 forhold til BRT som folger: 80 EUR pr. ar pr. BRT pro rata temporis.

2)  Endelig opgorelse

For notfartgjer til tunfiskeri og langlinefartgjer med flydeline udarbejder Europa-
Kommissionen ved udgangen af hvert kalenderar en endelig opgerelse over de
skyldige afgifter for fiskeridret pd grundlag af de fangstopgerelser, som rederne
opstiller, og som bekraeftes af videnskabelige institutter, der kontrollerer
fangststatistikker, sdsom IRD (Office of Overseas Scientific and technical research),
IFREMER (Institut Frangais de Recherche et d’Exploitation de la Mer), IEO (Det
spanske oceanografiske institut), IPIMAR (Instituto Nacional das Pescas ¢ do Mar)
og internationale fiskeriorganisationer i Det Indiske Ocean, som de mauritiske
myndigheder matte udpege.

Opgerelsen sendes til de mauritiske myndigheder senest den 15. marts det folgende
ar. De mauritiske myndigheder reagerer inden 30 dage efter modtagelsen af
opgorelsen. Herefter fremsendes opgerelsen til rederne.

Rederne opfylder deres finansielle forpligtelser inden 30 dage fra modtagelsen af
opgerelsen.

Er det beleb, der skyldes for det faktiske fiskeri, lavere end forskudsbetalingen, far
rederen ikke forskellen godtgjort.

Omladning
Fartojer kan omlade deres fangst 1 Mauritius athangigt af deres interesser.

Al omladning, som finder sted i mauritiske havne, skal meddeles de mauritiske
myndigheder 48 timer i forvejen.

Fangstopgerelser

Fartgjer, der har licens til at udeve fiskeri i de mauritiske farvande efter aftalen,
meddeler deres fangststatistikker til de mauritiske myndigheder med en kopi til
Europa-Kommissionens delegation pa Mauritius efter felgende procedure:

Notfartgjer til tunfiskeri udfylder en fiskeriformular som vist 1 tilleg 2.
Langlinefartojer med flydeline udfylder en fiskeriformular som vist i tilleg 3.
Linefartojer udfylder en fiskeriformular som vist i tilleg 4.

Fiskeriformularerne skal vare fuldstendig leselige og underskrives af fartojets
kaptajn eller en reprasentant fra rederiforeningen. Desuden skal de udfyldes af alle
fartejer, der har opnéet en licens, selv hvis de ikke har udevet fiskeri.
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Formularerne skal sendes til de mauritiske myndigheder senest 45 dage efter hvert
fisketogt.

Meddelelser

Fartojer pd over 50 BRT giver mindst én time for de sejler ind i eller forlader
mauritisk farvand, og hver tredje dag, mens de fisker i mauritisk farvand, en
radiostation (hvis navn, kaldesignal og frekvens anferes i licensen) eller ved fax (Nr.
230-208-1929) eller e-mail (fish@intnet.mu) meddelelse om deres position og den
fangstmangde, de har om bord.

Observaterer

Alle fartejer pd over 50 BRT skal, hvis der anmodes herom fra de mauritiske
myndigheders side, tage en observater udpeget af myndighederne ombord.
Observateren skal rdde over alle faciliteter, der er nedvendige for udevelsen af hans
hverv, herunder have adgang til alle rum og dokumenter. Observateren ma ikke
opholde sig leengere om bord end nedvendigt, for at han kan udfere sine opgaver.
Han behandles som en officer, mens han er om bord.

Han skal have passende bespisnings - og opholdsmuligheder, mens han befinder sig
om bord. Observaterens lon og sociale bidrag atholdes af Mauritius’ myndigheder.

Pémenstringshavnen og formaliteterne i1 forbindelse med pdmenstringen aftales
mellem rederen eller dennes agent og de mauritiske myndigheder.

Forlader et fartej med en mauritisk observater om bord mauritisk farvand, treffes der
alle fornedne foranstaltninger til at sikre, at observateren sd hurtigt som muligt
vender tilbage til Mauritius pd rederens regning.

Rederen betaler via sin agent 14 EUR til de mauritiske myndigheder for hver dag, en
observater tilbringer om bord pa et fartej i Mauritius’ fiskerizone.

Observateren skal om bord:

- observere fiskerfartejernes fiskeri.

—  kontrollere positionen for de fartgjer, der driver fiskeri

— udarbejde en fortegnelse over de anvendte fiskeredskaber

— kontrollere de fangstdata vedrerende Mauritius’ fiskerizone, der er indfert i
logbogen

— udarbejde en aktivitetsrapport, som sendes til de mauritiske myndigheder.
Observateren skal:

— treeffe alle passende foranstaltninger til, at forholdene omkring hans
pamenstring og ophold om bord ikke afbryder eller leegger hindringer i vejen
for fiskeriet

— respektere materiellet og udstyret om bord, og at alle skibspapirer er fortrolige.
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10.

Inspektion

Fartojerne  skal ogsda tillade alt andet mauritisk inspektions- og
overvdgningspersonale om bord samt bistd disse ved udferelsen af deres arbejde.

Pamenstring af sefarende
Ti (10) mauritiske sefarende pamenstres af EF-fartgjerne.

Lokale sefarende, som pamenstres et EF-fartgj, gives en arbejdskontrakt, som indgés
mellem fartojets reder eller dennes agent og den sefarende og/eller dennes
fagforening eller hans reprasentant i forening med de mauritiske kompetente
myndigheder. Kontrakterne skal sikre de sefarende adgang til det sociale
sikkerhedssystem, herunder livs-, syge- og ulykkesforsikring. Lenniveauet for de
lokale seofarende kan ikke vaere lavere end til lokale besatninger og under ingen
omstandigheder lavere end ILO’s standard.

En kopi af kontrakten gives til kontraktparterne og til de mauritiske myndigheder.

Hvis arbejdskontrakten indgds med rederens agent, skal rederens navn og flagstaten
fremga af kontrakten.

Rederen skal garantere de samme leve- og arbejdsvilkdr om bord for pdmenstrede
lokale sefarende som for de sefarende fra EF-lande.

Hvis de ikke pamenstres, betaler rederen et belgb svarende til den ikke-pdmenstrede
sofarendes lon 1 hele den periode, som fisketogtet i de mauritiske farvande varer.
Hvis fisketogtet varer mindre end en méned, betaler rederen et belob svarende til en
maneds lon.

Fiskerizoner

For at undgd negative virkninger for mindre fiskeriaktiviteter i Mauritius ma EF-
notfartgjer til tunfiskeri og langlinefartojer med flydeline ikke fiske inden for en
afstand af femten (15) semil malt fra basislinjen eller inden for en afstand af tre (3)
somil fra eventuelle anordninger til koncentration af fiskebestande, som de
mauritiske myndigheder métte have udlagt, og hvis geografiske position er blevet
meddelt rederens representant eller agent.

Linefartejer ma kun fiske pa deres traditionelle fangstpladser, nemlig Soudan Bank
og East Soudan Bank.

Leverancer til tunfiskeforarbejdningsindustrien

EF-fartgjerne til tunfiskeri forpligter sig til at selge en del af deres fangst til den
mauritiske tunfiskeforarbejdningsindustri til en pris, der fastsaettes ved falles
overenskomst mellem EF-fartgjernes redere og ejerne af den mauritiske
tunfiskeforarbejdningsindustri.
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11.

12.

Sanktioner

Med forbehold af eventuelle sanktioner, der er fastsat i mauritisk lovgivning, kan
manglende overholdelse af protokollens og dette bilags bestemmelser samt mauritisk
lovgivning medfere suspendering, ophavelse eller ikke-fornyelse af det pagaeldende
fartojs fiskelicenser. Inden iverksettelse af eventuelle sanktioner tager de mauritiske
myndigheder behorigt hensyn til forseelsens alvor og anvender princippet om
forholdsmassighed. Suspendering eller tilbagekaldelse af en fiskelicens regnes for
force majeure for sd vidt angér litra b) i afsnittet om formaliteter i forbindelse med
ansggning om og udstedelse af licenser 1 det foregdende.

Europa-Kommissionens delegation pa Mauritius underrettes inden 24 timer om en
suspendering, tilbagekaldelse eller ikke-fornyelse af en licens med en kort
beskrivelse af sagsforholdet.

Opbringning af fartejer
1)  Fremsendelse af oplysninger

Det mauritiske fiskeriministerium underretter inden for en frist pa 48 timer Europa-
Kommissionens delegation pa Mauritius og flagstaten om alle opbringelser af EF-
fartejer, der driver fiskeri 1 henhold til fiskeriaftalen, i Mauritius fiskerizone, og
fremsender en kortfattet rapport om omstendighederne ved og é&rsagerne til
opbringelsen. Kommissionens delegation og flagstaten holdes lebende underrettet
om indledte foranstaltninger og pdlagte sanktioner.

2)  Bilaeggelse af strid i1 forbindelse med opbringning
Ifolge fiskeriloven og de relevante regler kan overtradelser afgores:

a) enten ved forlig, hvorved bedens storrelse fastlegges efter minimums- og
maksimumstallene i den mauritiske lovgivning

b) eller ved retssag, hvis intet forlig er muligt, efter mauritisk lov.
3) Fartojet frigives og dets besatning kan forlade havnen:

a) enten sd snart den forpligtelse, der folger af forliget, er opfyldt mod
fremlaeggelse af kvittering for bileeggelsen af striden eller

b) mod fremlaeggelse af bevis for, at der er stillet en bankgaranti i afventning af
retssagens afslutning.
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Tilleg 1

ANSOGNING OM FISKERILICENS FOR ET UDENLANDSK FARTOJ
ANSGZEIENS TAVILL .o .ututttttttt ettt et ettt et et et et et e et e et e et et e e e e

ANSGZEIENS AATESSC: .. ettt ettt ettt et et et e e et e et et e e ettt e e et et e et ettt aaan

Fart@ets MAVIL ..ot e e e e
S 7 1374 o N
Registreringsland: .........oooiirii e e
Hjemstedshavn 0g registreringSNUMIMET: .......outiuiintet ittt e et eaere e e e
Fiskerfartgjets kendingsbogstaver 0g -NUMMET: ....... ... ittt
Radiokaldesignal 0g freKVens: ... ...o.iitiiti e e e e
Fart@jets faXnuUmImer: ... ....oiii i
Fart@fets N gde: .. .o
Fart@]ets Dredde: .. ... e
Maskintype 0g - eKt: ... i
Fartgjets bruttoregiStertOnMage: ... ....ouuuuiu ittt e
Fartgjets nettore@iStertONMaAZE: . ... .uueet ettt et
MINASEE DESBLNINE: ... .vetiettnt et ettt et et e et et e e e et e e et e et et et et et et et et eeeneeneenenns
ST G317 0T PP
Arter, der Vil blive fIsKet @fter: ... o

Onsket gyldighedSperiode: ... ..o.ieiii e

Jeg bekreefter herved, at ovenstdende oplysninger er korrekte.

Dato:. ... UndersKrift: .....oovviiii e,
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Tilleeg 2
LOGBOG FOR TUNFISKEFARTOJER

Fiskemetode

1

Fartojets navn:. Bruttotonnage: Mined | Dag Ar Havn Langline
: Not eller vod
Flagstat: Ladekapacitet (TM
: Fartoj afsejlede: Trawl
Registreringsnummer: Kaptaji: . ooeeee e Andet:
Besatnin, Hjemkomst:
Indberetningsdato
Indberettet af:_
Antal fangstdage: Rejse nr.
Antal dage pé havet:
Antal trek
s Anvendt agn
Datoer Omrade Fangster
Indsats - - . R
Overflad . Hvid tun Sveerdfisk . . Sort marlin e Bugstribet bonit
2 ‘é g evandste Antal Almindelig tun | Gulfinnet tun Storejet tun Hvid maslin Sejlfisk I alt for dagen ﬁ g 5
) & mperatur 154 «é <
Dﬂag/(;n Treek =] % i) ° anvendte Diverse S| & 'u'é Andet:
ane ar. 'q'é ﬁ kroge Thunnus Thunnus Thunnus Tetraptunus % —E“d 2
2] = maccoyi albacares ’ Thunnus Xiphias etraptun Makaira . Katsuwonus s|lal 3
obesus N audax L Istiophorus spp. .
alalunga gladius indica pelamis
Antal Kg Antal | kg | Antal kg |Anta| kg | Antal | kg Antal kg Antal kg Antal kg Antal kg Antal kg Antal kg

Landet vagt (i kg)
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TILLAG 3: FANGSTOPGORELSE FOR LANGLINEFARTOJER MED FLYDELINE
Fartgjets navn: Fartagjsforers Navin: .........cccocvvvverierieiecineecseieeeeeee s
Udsetningsdato: Fangstrejsens begyndelse:

Fangstrejse nr.: Udsetning nr.:

Vindretning: Vindstyrke: (Beaufort)

Havtilstand: Bolgehgjde:

Vandtemperatur i overfladen: °C

Stremhastighed: Retning:

Mane: Nyméane + dage Maéne op:

0 til 24 timer

Maéne ned:

Oplysninger om udszetning

Begyndelsestidspunkt: Afslutningstidspunkt:

Hovedafdeling Position Kurs Hastighed Bemeerkninger:

Start: sende-
bgje nr. 1

Sendebgje
nr. 2

Sendebgje
nr. 3

Sendebaje
nr. 4

Sendebgje
nr. 5

Sendebaje
nr. 6

Sendebgje
nr. 7

* VDK
ok med hoved, uden geller

Angiv typen af anvendt veegt (VAT, VDK, HEL), hvis den afviger fra den specificerede.

16



Antal kroge:

Langde: bejeliner: Tavser:

Linens lengde:
Linens dybde under overfladen (loddemaskine):

Agn: rejer: %__ Makrel: % : %

Oplysninger om fangst

Klokkeslet Breddegrad: Laengdegrad:
(0 til 24 H)

Start pd indhaling

Afslutning af indhaling

Art Antal Skennet vaegt pr. stk. Vagt i | Antal spiste
alt fisk

Sveerdfisk*

Gulfinnet
tlll’l* %

Storgjet
tun* *

Marlin**

Sejlfisk*

Blankesten

Haj

Andre
(hvilke)

__Vagtialt

Landet (vejet) vaegt 1 alt efter togtet
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Mained

Ar

Fartgjets navn: ........c.cooooeviiinninne.

Tilleeg 4
Linefiskeri

Dato

Fiskeriomrade

Laengde: Bredde:

Antal Antal Fiskeart

timer fangsttimer

I ALT

1/

2/

3/

4/

5/

6/

7/

8/

9/

10/

11/

12/

13/

14/

15/

16/

17/

18/

19/

20/

21/

22/

23/

24/

25/

26/

27/

28/

29/

30/

31/

I ALT
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FINANSIERINGSOVERSIGT

Politikomrdde: 11. Fiskeri

Aktivitet(er): 1103 Internationale fiskeriaftaler

TITEL:

2007

PROTOKOL OM FASTSATTELSE FOR PERIODEN FRA 3. DECEMBER 2003 TIL 2. DECEMBER
AF DE FISKERIMULIGHEDER OG DEN FINANSIELLE MODYDELSE, DER ER
OMHANDLET I AFTALEN MELLEM DET EUROPAZAISKE FALLESSKAB OG REGERINGEN
FOR MAURITIUS OM FISKERI I DE MAURITISKE FARVANDE

1. BUDGETPOST (NUMMER OG BETEGNELSE)

110301 (tidligere B78000): Internationale fiskeriaftaler
11010404 (tidligere B78000A): Internationale fiskeriaftaler, administrative udgifter

2. SAMLEDE TAL

2.1

Samlet rammebevilling (del B): Min: 2 010 000 EUR, Max: 3 960 000 EUR 1
forpligtelses- og betalingsbevillinger

2.2 Gennemferelsesperiode: 3.12.2003-2.12.2007

2.3 Samlet flerarigt skon over udgifterne:

a) Forfaldsplan for forpligtelses- og betalingsbevillinger (finansieringstilskud) (jf. punkt

6.1.1)

i EUR
2003 2004 2005 2006 I alt

Fordeling Min. | Max.! | Min. | Max.! | Min. | Max.! | Min. | Max.! | Min. Max.!
Forpligtelser | 437500 | 975000 | 487500 | 975000 | 487 500 | 975000 | 487500 | 975000 | 1950000 | 3900 000
Betalinger 487500 | 975000 | 487500 | 975000 | 487500 | 975000 | 487 500 | 975000 | 1950 000 | 3 900 000

"Hvis den arlige fangst overstiger referencemezngden, oges den finansielle modydelse
proportionelt med 75 EUR pr. ekstra ton fangst. Den samlede finansielle modydelse kan dog
ikke udgere mere end 975 000 EUR.

b) Teknisk og administrativ bistand og stetteudgifter (jf. punkt 6.1.2)

2003 2004 2005 2006 I alt
Forpligtelser — 40 000 — 20 000 60 000
Betalinger - 40 000 - 20 000 60 000
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a+bialt

2003 2004 | 2005 2006 | I alt
Min. Max. ! Min. Max.] Min. Max. ! Min. Max. ! Min. Max.]
Forpligtelser | 4e7 500 | 975000 | 527500 | 1015000 | 487500 | 975000 | 507500 | 995000| 2010000 | 3 960 000
Betalinger 487500 | 975000 | 527500 | 1015000 | 487500 | 975000 | 507500 | 995000| 2010000 | 3 960 000

"Hvis den arlige fangst overstiger referencemangden, oges den finansielle modydelse
proportionelt med 75 EUR pr. ekstra ton fangst. Den samlede finansielle modydelse kan dog
ikke udgere mere end 975 000 EUR.

¢) Personale- og andre driftsudgifters samlede budgetvirkninger (jf. punkt 7.2 og 7.3)

2003 2004 2005 2006 I alt
Forpligtelser 39375 39375 39375 39375 157 500
Betalinger 39 375 39 375 39 375 39 375 157 500
atbtcialt
2003 2004 2005 2006 T alt

Min. Max.! Min. Max.! Min. Max.! Min. Max.! Min. Max.!
tFe(fgig 526875 | 1014375 | 566875 | 1054375 | 526875 | 1014375 | 546875 | 1054375 | 2167500 | 4117500
fge:‘r‘h 526875 | 1014375 | 566875 | 1054375 | 526875 | 1014375 | 546875 | 1054375 | 2167500 | 4117 500

"Hvis den arlige fangst overstiger referencemangden, oges den finansielle modydelse
proportionelt med 75 EUR pr. ekstra ton fangst. Den samlede finansielle modydelse kan dog
ikke udgere mere end 975 000 EUR.

Forslaget er foreneligt med den geldende finansielle programmering

Forenelighed med den finansielle programmering og de finansielle overslag

Forslaget indebarer @ndring af det bererte udgiftsomrade 1 det finansielle

O  Omprogrammering kan betyde, at bestemmelserne i den interinstitutionelle
aftale ma tages i brug.

24
X
O
overslag.
2.5
X
ELLER

Virkninger for budgettets indtaegtsside:

00 Virkninger for budgettet - for indtegtssiden:
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Ingen (vedrarer tekniske aspekter ved en foranstaltnings genenmforelse)




Bemcerk: Alle oplysninger og bemcerkninger om beregningsmetoden for
virkningerne pd indteegtssiden skal vedloegges i et scerskilt bilag.

Mio. EUR (1 decimal)

Forud for Efter aktionens iverksattelse
Budgetp | Indtaegter aktionen | [Arn’| nt+l | n+2 | nt+3 | nt+4 | n+5
ost (arn-1)
a) Indtcegter i
faste priser!
b) £ndringer i A
indteegterne’
3. BUDGETSPECIFIKATIONER
Udgifternes art Nye EFTA- Kandidat- Udgiftsomra
deltagelse landenes deide
deltagelse finansielle
overslag
ou OB NEJ NEJ NEJ 4
4. RETSGRUNDLAG

Traktatens artikel 37 sammenholdt med artikel 300, stk. 2 og artikel 300, stk. 3, forste afsnit.

Fiskeriaftalen mellem EF og Mauritius (EFT L 159 af 10.6.1989)

5. BESKRIVELSE OG BEGRUNDELSE
5.1 Behov for EU-foranstaltninger
5.1.1 Mal

Den protokol, der er knyttet til fiskeriaftalen mellem EF og Mauritius, udleb den 2. december
2002. Den er blevet forleenget med ét ar. Der blev paraferet en ny protokol mellem de to parter
den 11. september 2003 om de tekniske og finansielle betingelser for EF-fartgjernes fiskeri 1 de
mauritiske farvande i perioden fra den 3. december 2003 til den 2. december 2007.

Formalet med denne nye protokol er, at EF-fartojer fortsat skal kunne fiske i Mauritius'
eksklusive skonomiske zone.

Denne nye protokol styrker vore fiskerirelationer med Mauritius og fremmer ansvarligt og
baredygtigt fiskeri i Det Indiske Ocean samt understreger behovet for et effektivt kontrol- og
overvigningssystem.

21



5.1.2 Dispositioner, der er truffet pa grundlag af forhdandsevalueringen

Forslaget om at indga en ny protokol for perioden 3. december 2003 til 2. december 2007 til
firskeriaftalen mellem EU og Mauritius er blevet evalueret af GD Fiskeri pa grundlag af
oplysninger indsamlet af GD Udvikling, Europa-Kommissionens delegation i Port Louis og
Indian Ocean Tuna Commission (IOTC) (en forudgéende evalueringsrapport er vedlagt denne
finansieringsoversigt).

— Selv om aftalen fortsat er forholdsvis beskeden, nar man ser pd budget og
fangstmengder, er den meget vigtig for EU's fiskefartojer, da den indgar som led i et
net af tunfiskeriaftaler 1 Det Indiske Ocean, som er nedvendige, fordi tun er en staerkt
vandrende art. Fellesskabet har indgdet lignende aftaler med Seychellerne (den
storste, 45 000 t tun), Madagascar og Comorerne. Det forventes, at der snart indgas
en tilsvarende aftale med Tanzania, og Kommissionen agter ogsd at indlede
forhandlinger med Kenya.

— Aftalen er lige s& vigtig for Mauritius’ ekonomi, idet tun, der fiskes i landets
eksklusive gkonomiske zone er en national ressource, som genererer valuta. Den
giver ogsé beskaftigelse til lokale fiskere og ansatte i forarbejdningsindustrien.

— Fiskeriet 1 Mauritius’ territorialfarvande er til en vis grad ikke overvéget; det gaelder
navnlig for illegalt fiskeri udfert af asiatiske flader. S& leenge denne situation varer
ved, mister Mauritius' regering indtegter og risikerer, at landets tunressourcer
overfiskes. Regeringen har derfor ikke kun en interesse i, men ogsa en forpligtelse til
at tage skridt til at serge for en strengere kontrol af fiskeriaktiviteterne. Ved hjelp af
aftalen kunne EU ivarksatte de nedvendige foranstaltninger til at styrke kontrol- og
overvdgningsindsatsen (ved at etablere et system til overvagning af fartgjer (VMYS))
med henblik pd en bedre overvagning af de udenlandske fiskeflader.

5.1.3  Dispositioner, der er truffet pa grundlag af den efterfolgende evaluering

Aftalens betydning for den EF-fldde, der opererer i Det Indiske Ocean, og den tilfredsstillende
udnyttelse af fiskerimulighederne i den udlebne protokol berettiger til en fornyelse af
protokollen.

Tunfiskeriet er praeget af, at tun er en sterkt vandrende art, og det faktiske fangstniveau i en
bestemt zone kan derfor variere meget betydeligt fra fangstsason til fangstsason.

Man kan altsa ikke pa forhand vide, hvor store fangster EF-fladden vil tage i et tredjelands
farvande. Som i alle andre aftaler om tun betaler Feallesskabet derfor et fast beleb, der er
direkte proportionalt med en forventet fangstmengde ("referencemangde"), der beregnes pa
grundlag af gennemsnitsfangsterne i de foregdende ar, om nedvendigt justeret efter antallet af
fartgjer, der har licens til at fiske. Hvis den forventede fangstmaengde overskrides, betales der
et yderligere belob. Hvis den forventede fangstmangde ikke nds, beholder tredjelandet det
belab, der oprindelig blev udbetalt.

Med hensyn til Mauritius viser den efterfolgende evaluering, at udnyttelsen af de licenser, som
EF's redere opndede for tunfiskeri i perioden 1999-2003, var tilfredsstillende: de blev gradvis
oget fra 52,4% til 84,2% (se nedenstiende tabel).
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Udnyttelse af fiskeriaftalen EF/Mauritius
(i antal fartejer)

. Fiskerimulig Udnyttelse

Fartejstype heder
1999/2000 | 2000/2001 | 2001/2002 | 2002/2003

Notfartgjer 33
til tunfiskeri 43 28 3 32
Langlinefart 36
gjer med 40 15 21 31
flydeline
T ALT 83 43 54 63 69

% 51,8 % 65 % 76 % 83 %

For sa vidt angar udnyttelsen af fiskemulighederne udtrykt i fangsttal, var de samlede fangster
under referencemangden, men steg 1 2000 og igen 1 2002, som vist i nedenstdende tabel:

Udnyttelse af tunfiskeri-aftalen EF/Mauritius
Arlige fangster oplyst af notfartejer og langlinefartejer med flydeline (i tons)

1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002

Spanien - 1.244 20 - 1.058 100 60
Frankrig 402 1.888 94 156 | 3.010 | 1.657 | 3.768
Portugal - — — - — — —
Italien - - - - - 50 -
Det Forenede - - - - - - -
Kongerige

I alt 402 3.132 114 156 4.068 | 1.807 | 3.828

Referencemaengde | 6.000 7.500 | 7.500 ( 7.500 | S5.500 | S5.500 | 5.500

Fangster i % af
T 41,8 1,5 2,1 74 329 | 69,6
Med hensyn til fiskebestandene ber det bemaerkes, at alle steerkt vandrende arter i Det Indiske
Ocean forvaltes af Indian Ocean Tuna Commission (IOTC). IOTC vedtager efter udtalelser

fra organisationens videnskabelige udvalg resolutioner, som galder for alle medlemmer. EU
og Mauritius er medlemmer af IOTC og dermed bundet af dennes resolutioner.

Der er ikke nogen resolutioner vedrerende tun eller andre sterkt vandrende arter under
forberedelse hos IOTC. Der er 1 gjeblikket heller ingen TAC eller kvoter for tunfiskarterne 1
Det Indiske Ocean, da fiskebestanden har det godt.

I betragtning af at de samlede fangster 1 Det Indiske Ocean 1 2000 var 393 000 tons bugstribet
bonit, 304 000 tons gulfinnet tun og 131 000 tons storgjet tun (828 000 tons i alt), som er de
mest fangede arter, er det indlysende, at en referencemangde pa 5 500 tons arligt 1 Mauritius’
eksklusive eokonomiske zone (som fastsat i protokollen for 1999-2002) ikke pévirker
fiskebestanden nevnevaerdigt, hverken pa nationalt eller regionalt niveau (kilde: rapport fra
5. made i IOTC’s videnskabelige udvalg, Seychellerne, 2.-6. december 2002).
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Endelig understregede den efterfolgende evaluering behovet for et effektivt kontrol- og
overvagningssystem med henblik pd at bekempe illegalt fiskeri og fremme et ansvarligt og
baredygtigt fiskeri 1 Det Indiske Ocean.

I det folgende praesenteres de elementer, der er @ndret eller indsat i den nye protokol efter den
efterfolgende evaluering.

— “Klassiske” elementer

Fiskerimulighederne, referencemangden, den finansielle godtgerelse, afgifterne, systemet til
forvaltning af licenser og andre tekniske foranstaltninger indgér i alle fiskeriprotokoller, som
Fellesskabet indgar med tredjelande, og er resultatet af forhandlinger med EU's partnere:

Referencemangden: den er oget fra 5 500 tons til 6 500 tons tun pr. ar. Det er en
stigning pd 12% efter fire ar (1999-2003), hvilket mé siges at vare moderat og
resultatet af rimelige forhandlinger. Det ber bemarkes, at under protokollen 1996-
1999 var referencemengden 7 500 tons tun pr. ar, et tal som blev anvendt som
benchmark af de mauritiske myndigheder og influerede pé resultatet af de seneste
forhandlinger. Herudover forudser de sagkyndige eksperter, at fangsterne 1 Mauritius'
eksklusive ekonomiske zone vil blive storre. Endelig har foregelsen ingen
nevnevardige negative virkninger pa den samlede fiskebestand.

Fiskerimuligheder: efter foregelsen af referencemengden giver den nye protokol
fiskerimuligheder til 41 notfartejer og 49 langlinefartgjer med flydeline mod
henholdsvis 43 og 40 i den tidligere protokol.

Finansiel godtgerelse: 487 500 EUR érligt, bestaende af 292 500 EUR, som betales
til Mauritius’ statskasse, og 195 000 EUR til finansiering af maélrettede
foranstaltninger. Allokeringen af belgbene er sket ud fra behov og prioriteter i
Mauritius' nationale politik. Under den tidligere protokol var den finansielle
godtgerelse pd 412 500 EUR, som blev fordelt ligeligt mellem statskassen og
malrettede foranstaltninger.

Skibsredernes afgifter og forskudsbetalinger:

e Den afgift, som skibsrederne betaler for hvert ton tun, der fanges i Mauritius'
fiskerizone, er fastsat til 25 EUR, hvilket er det samme som 1 alle andre aftaler,
EU har indgéet for Det Indiske Ocean

e Forskudsbetalingerne er gget 1 forhold til den tidligere protokol:

— For notfartgjer: 2 000 EUR (mod 1 750 EUR under den foregaende
protokol) arligt pr. notfartej, hvilket svarer til afgiften for 80 tons (mod
tidligere 70 tons) af den arlige fangstmangde 1 Mauritius’ farvande.

— For langlinefartgjer med flydeline: 1 550 EUR (mod 1 375 under den
foregdende protokol) arligt pr. langlinefartojer pa mere end 150 BRT og
1 100 EUR (mod 1 000) for langlinefartgjer pd 150 BRT eller derunder.
Disse belgb svarer til afgifterne for henholdsvis 62 t (55 t tidligere) og
44 t (40 t tidligere) fangster pr.ar i de mauritiske farvande.
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— For linefartojer gaelder licenserne for tre, seks eller tolv maéneder.
Afgiften fastsattes i forhold til BRT som folger: 80 EUR pr. ar pr. BRT
pro rata temporis (det samme som i den foregdende protokol).

— Nve elementer

I trdd med tanken om et ansvarligt og baredygtigt fiskeri og med henblik pd en bedre
overvagning af de EU-fiskerfartojer, der opererer i de mauritiske farvande, indferes der folgende
nye elementer:

1) protokollens lgbetid er 4 ar i stedet for 3 ar
1) en eksklusivitetsklausul, som forbyder alle private licenser eller andre arrangementer
i) EU-fartgjer, som opererer i de mauritiske farvande skal pamenstre lokale semend og

anvende de sociale bestemmelser for disse

v) der ma ikke fiskes inden for en radius af 15 semil fra kysten mod tidligere 12 semil
V) EU-fartejerne er forpligtet til at meddele alle omladninger 1 Mauritius
Vi) sanktioner for overtreedelse af protokollens bestemmelser og den mauritiske

lovgivning pa omradet.

— Omkostningseffektivitet for Faellesskabet

De vigtigste omkostninger for Feallesskabet er Fallesskabets betaling af den finansielle
godtgoerelse og EU-fartgjernes betaling af afgifter for licenser til den mauritiske regering og
den nationale fiskerisektor.

Aftalen er rentabel for Feellesskabet, da fangsternes vaerdi langt overstiger omkostningerne
ved protokollen.

Den samlede enhedspris (for Fellesskabet og de skibsredere, som har licensen) er 100 EUR
pr. tons tun, hvoraf 75 EUR betales af Fellesskabet og 25 EUR af skibsrederne. Den
finansielle godtgerelse, som betales af EU beregnes ved at gange denne enhedspris med
referencemengden: 75 EUR x 6 500 tons = 487 500 EUR arligt. Skulle EU-fartgjernes fangst
nd op pad 6 500 tons (100% udnyttelse af referencemangden), ville Fallesskabet betale
487 500 EUR og skibsrederne162 500 EUR, dvs. 650 000 EUR i alt.

Den gennemsnitlige handelsverdi for et ton tun er ca. 875 EUR.

Priserne for bugstribet bonit faldt voldsomt i 1999 til USD 400 pr. tons i Bankgkok. Priserne
steg igen 1 begyndelsen af 2000 til USD 750 pr. tons.

Prisen for gulfinnet tun var USD 1 000 pr. tons i 2002. Gulfinnet tun fra Det Indiske Ocean
eller fra Atlanterhavet giver en bedre pris end gulfinnet tun fra Stillehavet. Denne prisforskel
er dog blevet mindre i de senere ar (kilde: GLOBEFISH Databank, tunpriser — eksport —
import — fangster — forbrug, 2002).
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Hvis de 6 500 tons, der er nevnt 1 ovenstdende eksempel, var blevet solgt, ville indtaegten
have vaeret EUR 5 687 500 (=6 500 tons x EUR 875). Der ville sdledes have veret en
fortjeneste pd EUR 5 037 500 pr. ér, dvs. ca. 7,75 gange sd meget, som Feallesskabet og
skibsrederne tilsammen betaler Mauritius.

Ud over fangsternes direkte handelsvaerdi er der folgende indlysende andre fordele ved
aftalen.

— garanteret beskeftigelse om bord pa fiskefartgjer for bdde EU-sofarende og lokale
fiskere

— afsmittende  virkning for beskeaftigelsen 1 havnene, auktionshallerne,
forarbejdningsvirksomhederne, vaerfterne og servicesektoren osv. i EU og Mauritius

— disse beskeftigelsesmuligheder er 1 regioner, hvor der ikke findes andre
beskeftigelsesmuligheder

— forbedret forsyning af fisk til Fallesskabet og til den mauritiske befolkning.

Der mindes om, at det i Radets retningslinjer for forhandlinger om fiskeriaftaler med AVS-
lande er preciseret, at det er nedvendigt at tage hensyn til Fellesskabets interesse 1 at
opretholde eller etablere forbindelser med de pageldende lande pé fiskeriomrédet.

— Milrettede foranstaltninger

For s vidt angar tilretteleeggelsen og gennemforelsen af de malrettede foranstaltninger, der er
fastsat 1 protokollen, viser en undersogelse af de arlige rapporter, at de kompetente mauritiske
myndigheder gjorde tilfredsstillende brug af de beleb, der var eremarket til malrettede
foranstaltninger i den forleengede protokol for 2003.

Fellesskabet finansierede en rakke projekter pd Mauritius med sigte péd at stotte
fiskerisektoren (budget 197 566 EUR). Der er folgende igangvaerende projekter:

— bygning af en fangstlosningsstation ved Mer Rouge, Roche Bois pa ca. 76 m2,
herunder etablering af et nedsivningsomrade, bygning af en septiktank, asfaltering af
omradet og afgraensning med kantsten

— uddybning af sejlrenderne ved Le Morne og La Passe Vacoas (Trou d’Eau Douce) —
disse passager gennem koralrevet uddybes for at give lokale fiskere lettere adgang til
det dbne hav. Navnlig ved lavvande har fartgjer ofte svert ved at krydse revet. De
patenkte uddybningsomrader er smalle med lavt vand, hvor der ligger basaltklipper
og store sten.

En anmodning om finansiering af etableringen af VMS, som forventes at koste ca. 260 000
EUR, afventer godkendelse, og afventer gennemforelsen i 2004. Projektet er meget vigtigt for
fremme af ansvarligt fiskeri i de mauritiske farvande, idet landet nu kun har begrensede
metoder til kontrol og overvagning af de udenlandske fartgjer, som opererer ud for Mauritius'
kyst.

Der er ogsa anvendt 25 000 EUR til uddannelse og deltagelse i internationale organisationer
og meder.
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5.2 Piteenkte indsatsomriader og neermere bestemmelser for budgetbevillingerne

EF betaler for perioden fra 3. december 2003 til 2. december 2007 en samlet finansiel
modydelse pa 487 500 éarligt 1 stedet for 412 500 EUR under den foregaende protokol.

Et beleb pa 195000 EUR (40 % af den samlede finansielle modydelse) eremarkes til
malrettede foranstaltninger med sigte pa at udvikle fiskerisektoren pa Mauritius (udarbejdelse
af videnskabelige og tekniske programmer, etablering af et system til overvagning- og kontrol
af fiskefartojer (VMS) 1 de mauritiske farvande, uddannelsesstipendier og kurser). Til trods
for, at andelen af midlerne til mélrettede foranstaltninger er mindre (40% i stedet for 50%
under den foregdende protokol), er belebet nesten det samme (206 250 EUR under den
tidligere protokol), som dakker fiskeriministeriets reelle behov.

5.3 Gennemforelsesmetoder

Iverksattelsen af den pageldende protokol henherer under Kommissionens eneansvar.
Kommissionen serger for iverksettelsen ved hjelp af sit fastansatte personale bdde pa sit
hovedsade i Bruxelles og i sin delegation pa Mauritius.

6. FINANSIELLE VIRKNINGER
6.1 Samlede finansielle virkninger for budgettets del B (hele programperioden)

6.1.1 Finansieringsstotte

i EUR
2003 2004 2005 2006 I alt
Fordeling Min. Max.' Min. Max.' Min. Max.' Min. Max.' Min. Max.'

1. del af den
finansiclle 292500 | 780000 | 292500 | 780000 | 292500 | 780000 | 292500 | 780000 | 1170000 | 3 120 000
modydelse
Mialrettede 195000 | 195000 | 195000 | 195000 | 195000 | 195000 | 195000 | 195000 | 780000 | 780 000
foranstaltnin
ger

IALT | 487500 | 975000 | 487500 | 975000 | 487500 | 975000 | 487500 | 975000 | 1950000 | 3 900 000

"Hvis den arlige fangst overstiger referencemangden, oges den finansielle modydelse
proportionelt med 75 EUR pr. ekstra ton fangst. Den samlede finansielle modydelse kan dog
ikke udgere mere end 975 000 EUR.
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6.1.2. Teknisk og administrativ bistand, stotteudgifter og IT-udgifter (forpligtelsesbevillinger)

2003

2004 2005

2006

I alt

1. Teknisk og
administrativ bistand

a) Kontorer for teknisk
bistand

b) Anden teknisk og
administrativ bistand

- intern:

- ekstern:

Heraf til opbygning og
vedligeholdelse af
administrative edb-
systemer:

11alt

2. Stetteudgifter

a) Undersogelser 40 000

20 000

60 000

b) Ekspertmoder

c) Informations- og
publikationsvirksomhed

21alt

[ ALT 40 000

20 000

60 000

6.2.
programperioden)

Beregning af omkostninger pr. piatenkt foranstaltning i budgettets del B (hele

i EUR

Fordeling Type resultater

(projekter, dossierer

)

Antal resultater
(ialtér1...n)

Gennemsnitlige
enhedsomkostnin
ger

Samlede
omkostninger
(ialtar1...n)

Fiskerimuligheder til
gengeald for en
finansiel modydelse

Aktion 1

6 500 tons (41
notfartgjer til
tunfiskeri,

49
langlinefartojer
med flydeline,
25 BRT pr.
maned for
linefartgjer)

Min: 292 500

Min: 1 170 000
Max.: 3 120 000

Aktion 2

- Foranst. 1 Videnskabelige og
tekniske programmer
Uddannelse

Kontrol og

overvagning

- Foranst. 2
- Foranst. 3

150 000

30 000
15 000

780 000

UDGIFTER I
ALT

Min: 1 950 000
Max.: 3 900 000
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7. VIRKNINGER FOR PERSONALERESSOURCER OG
ADMINISTRATIONSUDGIFTER

7.1. Virkninger for personalet

Eksisterende og/eller nyt personale .

Stilli til forvaltning af foranstaltningen [ al:i/ Opgavebeskrivelse
tilingstyper N Midlertidige | ™"
Faste stillinger o méned
stillinger
Tjenestemend | A | 1 3
eller B |1 0,5
midlertidigt C |1 1,5
ansatte
Andre
personaleressource
r
I alt 3 5
7.2 Samlede finansielle konsekvenser af behovet for personaleressourcer
Arten af personaleressourcer Belgb i EUR Beregningsmetode*
Tjenestemend (100 000/12*3)+(60 000/12*0.5)
Midlertidigt ansatte 33375 | + (47 000/12*1,5)
Andre personaleressourcer
(budgetpost A-7000 og A-7003)
I alt 33375
Belobene modsvarer de samlede udgifter i en tolvmaneders periode.
7.3 Andre administrative udgifter som folge af foranstaltningen
Budgetpost . .
(nummer og betegnelse) Beleb i EUR Beregningsmetode
Samlet bevilling (Afsnit A7)
A0701 — Tjenesterejser 4500
A07030 — Mader 1 500
A07031 — Udvalg, som skal hores" 0
A07032 — Udvalg, som det ikke er obligatorisk 0
at hore'” 0
A07040 — Konferencer
A-0705 — Undersogelser og konsultationer
Andre udgifter (specificeres)
Informationssystemer (A-5001/A-4300)
Andre udgifter - del A (specificeres)
I alt 6 000

Belobene modsvarer de samlede udgifter i en tolvmaneders periode.

() Det specificeres, hvilken udvalgstype der er tale om, og hvilken gruppe det tilherer.
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L. I alt pa arsplan (7.2 +7.3) 39 375 EUR
II. Foranstaltningens varighed 4 ér

I1I. Foranstaltningens samlede 157 500 EUR
omkostninger (I : 4)

8. RESULTATOPFOLGNING OG EVALUERING
8.1 Overvagningssystem

Der blev allerede gennemfert en lgbende overvdgning i forbindelse med de tidligere
protokoller mellem EU og Mauritius, og det forventes fortsat for den nye protokol. Brugen af
licenser folges ogsé neje, og der indsamles jevnligt data om de faktiske fangster.

Hvad angar malrettede foranstaltninger, er der en ny bestemmelse, som fastsatter indgivelse
af en udferlig arsplanlaegning fra partnerlandets side, herunder tidsplan og forventede mal af
de sarlige foranstaltninger, der skal iverksettes, for der foretages udbetalinger.

Indtil nu blev belebene udbetalt efter anmodning fra de mauritiske myndigheder, uden at der
foreld nogen planlaegning af de projekter, der skulle finansieres. Det nye system gor det
muligt for Kommissionen at vare underrettet om de planlagte projekter pa forhdnd og at
kontrollere 1 slutningen af aret, om projekterne er gennemfort.

Med dette mal for gje, skal det mauritiske fiskeriministerium fremsende en arsrapport til
Kommissionen om gennemforelsen af disse foranstaltninger og de opndede resultater senest
tre méneder efter arsdagen for protokollens indgédelse. Europa-Kommissionen forbeholder sig
ret til at anmode de mauritiske fiskerimyndigheder om yderligere oplysninger om disse
resultater og pd ny gennemgd de pageldende betalinger pa baggrund af den faktiske
gennemforelse af foranstaltningerne. Kommissionen skal navnlig sikre foranstaltningernes
overensstemmelse med regionale aktiviteter som f.eks. tuna tagging-programmet (EU-stotte:
ca. 14 mio. EUR), som udferes af Indian Ocean Commission og stettes af EU under EUF’s 9.
regionale vejledende program, og det regionale projekt for overvigning og kontrol, som
stottes med 3,5 mio. EUR.

I den blandede kommission, der medes efter anmodning fra en af parterne, kan EU og
Mauritius konsultere hinanden om spergsmdl om denne aftales gennemforelse og korrekte
funktion. I tilfelde af uenighed om denne aftales fortolkning eller anvendelse holder parterne
samrad.

8.2 Hvordan og hvor ofte skal der evalueres?

For protokollen fornys 1 2007, vil hele protokolperioden (3. december 2003 til 2. december
2007) blive evalueret ud fra indikatorerne for resultater (fangster og fangstverdier) og
virkning (antal nye og bibeholdte jobs og forholdet mellem udgifterne til protokollen og
vaerdien af fangsterne). Med henblik pa at garantere et baeredygtigt fiskeri i regionen finder
denne evaluering fremover sted forud for en eventuel fornyelse af protokollen.
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9. BEKAMPELSE AF SVIG

Da EU's finansielle bidrag er en direkte modydelse for de tilbudte fiskerimuligheder,
bestemmer tredjelandet selv, hvad det vil anvende det til. Det har imidlertid pligt til i henhold
til bestemmelserne herom i protokollen at give Kommissionen meddelelse om, hvordan nogle
af bevillingerne anvendes. Der skal fremlaegges en arlig rapport om gennemforelsen af de
foranstaltninger, der er omhandlet i protokollens artikel 3, og om de opndede resultater.
Kommissionen forbeholder sig ret til at anmode om yderligere oplysninger om de opnaede
resultater og at tage betalingerne op til fornyet overvejelse i1 lyset af foranstaltningernes
faktiske gennemforelse.

Desuden skal de medlemsstater, hvis fartejer driver fiskeri under denne aftale, over for
Kommissionen attestere ngjagtigheden af de data, der er anfort 1 fartgjernes mélebrev, sdledes
at licensafgifterne kan blive beregnet pa et sikkert grundlag.

Ifolge den forlengede protokol har EU-fartgjerne ogsé pligt til at udfylde fangsterkleringer
(som ogsa skal fremsendes til Kommissionen og de mauritiske myndigheder), der udger
grundlaget for den endelige opgerelse af de fangster, der tages 1 forbindelse med protokollen,
og af afgifterne.

Endelig er der indsat et nyt afsnit om sanktioner 1 bilaget, som bestemmer, at overtreedelse af
protokollens og bilagets bestemmelser eller enhver relevant mautisk lovgivning kan straffes
med suspendering, tilbagekaldelse eller ikke-fornyelse af licensen til de pégaldende fartoj,
foruden de sanktioner, der er fastsat i mauritisk lovgivning.
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